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[®W7] Use of this product will not impact your Nucleus Global Limited Warranty. Your Nucleus Global Limited Warranty will not be void in circumstances
where the Aqua Accessory is used in water with a CPBOO series sound processor only, in accordance with the Aqua Accessory instructions.

[®a] M3non3saHeTo Ha TO3M NPOAYKT HAMA Aa Ce OTPa3u BbPXy rapaHLMATE, NpeaocTasaHa B oT Nucleus Global Limited. Mpu nanonssanxe Ha
NPMHaANEMHOCTTE ,AqQua” BbE BOA3 BAWATa rapaHuma, npeaocTasaHa ot Nucleus Global Limited, Hama ga 0TnaaHe eAMHCTBEHO B CAy4aMTe,
B KOMTO & NPUAPYMEHE OT 38YKOB NpoLecop ot cepuaTa CPE00, B CLOTBETCTBME C MHCTPYHUMKTE 338 ynoTpe6a Ha NPMHAANEKHOCTTE ,Aqua”.

[==] Poutiti tohoto produktu nemd Zadny viiv na platnost vasi globalni omezené zaruky Nucleus. Vade globélni omezend zéruka Nucleus nepozbude platnost za
pfedpokladu, Ze pfislutenstvi Aqua Accessory bude pouZivano ve vodé pouze se zvukovym procesorem fady CP800, a to v souladu s instrukcemi k Aqua Accessory.

[®&7] Anvendelse af dette produkt pévirker ikke din globale garanti for Nucleus. Din globale garanti for Nucleus bortfalder ikke under omstzendigheder,
hvor Svernmeposen kun anvendes i vand sammen med en lydprocessor i serien CPBOO i overensstermelse med instruktionerne vedr. Svemmeposen.

[®E] Die Verwendung dieses Produkts hat keinen Einfluss auf Ihre weltweite eingeschrankte Garantie fiir das Nucleus System. Wenn die Wasserschutzhille in
Wasser nur mit einem Soundprozessor der Serie CPBO0 sowie entsprechend den Hinweisen zur Wasserschutzhiille verwendet wird, bleibt Ihre weltweite
eingeschrankte Garantie fir das Nucleus Systermn wirksam.

H xpriom awtou Tou mpoidvrog Gev emmpedet v eyyunor Nucleus Global Limited. H eyyunon Nucleus Global Limited Warranty 6ev akuptvetal o€
TIEPIMTAOELS 6oL Xprioiponotovviat eaptripata «Adafpoyomnolnan» péox oe vepd padi pe évav enekepyaor fixou s oeipds CPEOD, oludwva pe
5 0bnyles eEaptnudtwy «Adappoyomoinan».

[E87] El uso de este producto no afectard su garantia global limitada de Nucleus. La garantia global limitada de Nucleus no perdera su validez cuando el accesorio
Aqua se utilice sumergido en agua exclusivamente con un procesador de sonido de la serie CP800, siguiendo las instrucciones del accesorio Aqua.
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